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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

lesen Sie bitte diese Benutzerinformation sorgféltig durch und bewah-
ren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

Geben Sie diese Benutzerinformation an eventuelle Nachbesitzer des
Gerétes weiter.

Folgende Symbole werden im Text verwendet:

& Sicherheitshinweise
Warnung! Hinweise, die Ihrer persénlichen Sicherheit dienen.
Achtung! Hinweise, die zur Vermeidung von Schaden am Gerat dienen.

(i Hinweise und praktische Tipps

@ Umweltinformationen

@ Ihr Geschirrspiilautomat hat das neue Spuilsystem ,,IMPULSSPULEN*
Um eine bessere Reinigung des Geschirrs zu erzielen, werden bei
diesem Spulsystem wahrend eines Spulprogramms die Motordreh-
zahl und der Spriihdruck variiert. Daher variiert auch der
Gerauschpegel des laufenden Spiilprogramms.

o
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Gebrauchsanweisung

i

/A Wichtige Hinweise

Die Sicherheit von AEG-Elektrogeraten entspricht den anerkannten
Regeln der Technik und dem Gerétesicherheitsgesetz. Dennoch sehen
wir uns als Hersteller veranlal3t, Sie mit folgenden Sicherheitshinweisen
vertraut zu machen:

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig zusammen mit
dem Gerat auf, damit Sie sie auch in Zukunft zu Rate ziehen
koénnen. Sollten Sie das Gerat verkaufen oder Dritten Uberlassen
oder es im Falle eines Umzuges in der alten Wohnung lassen, so
sorgen Sie daftir, dass das Gerat komplett mit diesem Heft
Ubergeben wird, damit der neue Besitzer sich tber die
Arbeitsweise des Geradtes und die diesbeziiglichen Hinweise
informieren kann.

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der
Installation und Inbetriebnahme aufmerksam gelesen werden.

Installation
= Kontrollieren, dass das Gerat keine Transportschaden erlitten hat.
Niemals ein schadhaftes Gerat in Betrieb nehmen.

Wenn Ihr Geschirrspliler beschédigt ist, verstandigen Sie Ihren
Handler.

= Aus Sicherheitsgriinden niemals etwas am Geschirrspiler andern.

= Die Anpassung der Strom- und Wasserleitungen fir den Anschluss
des Gerats nur von qualifiziertem Fachpersonal ausfuhren lassen.

= Darauf achten, dass der Geschirrspiler nicht auf dem Stromkabel
oder den Wasserzu- und Ablaufschlduchen steht.

= Die Seiten des Geschirrspulers diirfen auf keinen Fall angebohrt
werden, da sonst die hydraulischen Komponenten zwischen Behélter
und Seitenwand beschadigt werden kdnnen.
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Sicherheit von Kindern

« Dieses Gerat ist nur flir den Gebrauch durch Erwachsene bestimmt

= Kinder dirfen auf keinen Fall am Bedienfeld oder mit dem Gerat
selbst spielen.

= Verpackungsteile konnen flr Kinder gefahrlich sein.
Erstickungsgefahr!

Verpackungsteile von Kindern fernhalten.

= Das Wasser in der Maschine ist kein Trinkwasser. Spllmittelreste im
Gerat stellen eine Gefahr fur Kinder dar, die deshalb vom gedffneten
Geschirrspiler fern gehalten werden massen.

= Spilmittel fir Kinder unzugénglich aufbewahren.

Wahrend des Gebrauchs

= Die Geschirrspulmaschine ist fiir das Spulen tblichen
Haushaltsgeschirrs ausgelegt.
Gegenstande, die in Kontakt mit Benzin, Lack, Eisen- und
Stahlspanen, korrosiven Chemikalien (Sduren oder Basen)
gekommen sind, durfen nicht in der Geschirrspllmaschine
gespult werden.

= Die Geréatetlr wahrend des Betriebs nicht 6ffnen, besonders in der
Heil3spllphase, bei der heil3es Wasser aus dem Geré&t heraustreten
kann. Der Geschirrspuler ist in jedem Fall mit einer Sicherheitssperre
versehen, die den Betrieb beim 6ffnen der Tur sofort abbricht.

= Verwenden Sie ausschliellich fiir Haushaltsspiilmaschinen geeignete
Reinigungsmittel (Salz, Spulmittel, Klarspiler usw.).

= Achten Sie darauf, dal die Tir des Geschirrspllers, auBer beim Ein-
und Ausrdumen von geschirr stets geschlossen ist. So vermeiden Sie,
daB jemand Uber die gedffnete Tur stolpern und sich verletzen kann.

« Nach dem Einordnen oder Herausnehmen des Geschirrs sollten Sie
die Tir schliel3en, da eine offene Tur eine Gefahrenquelle darstellt.

= Setzen oder stellen Sie sich nicht auf die gedffnete Tir, das Gerat
konnte kippen.

= Ziehen Sie nach dem Gebrauch den Netzstecker aus der Steckdose,
und drehen Sie den Wasserhahn ab.

= Reparaturen nur von Fachpersonal ausfuihren lassen. Unsachgemaliie
Eingriffe konnen zu ernsthaften Gefahren fiihren.
Fur Reparatureingriffe wenden Sie sich an die fur lhren
Bereich zustandige Kundendienststelle. Verlangen Sie stets
Original -Ersatzteile.

o
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oy Entsorgung

Verpackungsmaterial des Geschirrspiilers geméaf der geltenden

Abfallentsorgungsvorschriften entsorgen. Alle verwendeten

Materialien sind recyclefahig.

Die Kunststoffteile sind mit internationalen Abkiirzungen

gekennzeichnet:

>PE< steht fur Polyethylen, z. B. die Verpackungsfolie

>PS< steht fur Polystyrol, z. B. die Schutzfillung im Karton
(absolut CFC-frei)

>POM< steht fur Polyoxymethylen, z. B. Kunststoffklemmen.

Die Kartons sind aus Altpapier und sind in den entsprechenden
Altpapierbehaltern zu entsorgen.

Wenn Sie das Gerét eines Tages endguiltig auler Betrieb setzen wollen,
sorgen Sie dafir, dass es wirklich nicht mehr benutzbar ist.

& Hinweis! Da sich Kinder eventuell zum Spielen im Gerat einschlieRen
oder sich in andere geféhrlichen Situationen bringen kdnnten, immer
das Stromkabel abschneiden und entfernen. Den SchlieBmechanismus
der Tur zerstdren, damit die Tir nicht mehr verriegelt werden kann.
Die Geschirrspuilmaschine in der entsprechenden Mullsammelanlage
der Gemeinde entsorgen.

Das Symbol "’ auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf
hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu
behandeln ist, sondern an einem Sammelpunkt fur das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden muss.
Durch Ihren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen
Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und
Gesundheit werden durch falsches Entsorgen geféhrdet. Weitere
Informationen (ber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie von
Ihrem Rathaus, Ihrer Millabfuhr oder dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.
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% Wirtschaftliches und umweltschonendes
Spulen
« Priifen, dass die Wasserenthartungsanlage richtig eingestellt ist.

= Geschirr nicht unter flieRendem Wasser vorsplilen.

= Immer das richtige Spllprogramm in Funktion zu Geschirr-
und Schmutzart wahlen.

= Auf keinen Fall Spilmittel, Spulmaschinensalz und Klarsptler
uberdosieren.

Betriebsanleitungen in diesem Handbuch sowie die Angaben der
Spulmittelhersteller beachten.
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Geratebeschreibung

1. Geschirrkorbarretierung 7. Behalter fur Klarspuler
2. Hartebereichsschalter 8. Siebe

3. Salzbehalter 9. Unterer Spriiharm

4. Behalter fir Reiniger 10. Oberer Spriharm

5. Bedienblende 11. Oberer Geschirrkorb
6. Typenschild

o
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Die Bedienungsblende

Taste 3in 1

Funktions- Tasten Multidisplay

@

T L

Programmtasten

Handgriff Taste
Startzeitvorwahl

Ein/Aus-Taste

Kontrolllampen

Funktions-Tasten: Zusatzlich zum angezeigten Spulprogramm kann
mit dieser Tastenkombination:

das Enthartungsgerat eingestellt,
die Klarsptilerdosierung aktiviert/deaktiviert werden,
ein laufendes Programm geléscht werden.

Programmtasten: zum Einstellen des gewiinschten Spulprogramms
(siehe Tabelle "Spllprogramme™).

Taste Startzeitvorwahl: Erméglicht es, den Programmstart zwischen
1 bis maximal 19 Stunden zu verzdgern.

Multidisplay kann anzeigen:

auf welche Hartestufe der Wasserenthdrter eingestellt ist,
ob der Klarspulerzulauf aus/eingeschaltet ist,

wie lange (annaherungsweise) ein laufendes Spilprogramm
voraussichtlich noch dauert,

die verbliebende Zeit der Startzeitvorwahl,
welcher Fehler am Geschirrspliler vorliegt.

o
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Kontrolllampen: haben folgende Bedeutung:

® Laufzeit: Leuchtet auf, wenn das Spulprogramm
eingestellte ist.

Die Kontrolllampe Laufzeit ist nicht aktiv, wenn die
Funktion Startzeit eingestellt ist.

3 Salz: Spezialsalz nachflllen

Klarspuler: Klarspuler nachftllen

Wenn das Programm lduft, leuchten die beiden Anzeigelampen Salz
und Klarspiler nicht, auch wenn Salz und/oder Klarspuler fehlt.

Taste 3 in 1: Dieser Geschirrspiler hat die Funktion 3 in 1, mit der
die kombinierten Reinigungstabletten "3 in 1" optimal genutzt werden
kdénnen.

Diese Funktion kann bei allen Spilprogrammen eingestellt werden.
Wenn diese Funktion aktiv ist, wird die Salz- und Klarspulerausgabe
aus den betreffenden Behaltern unterbrochen und die Kontrolllampen
Salz und Klarspuler sind nicht aktiv.

Waéhlen Sie die Funktion "3 in 1" vor dem Einstellen eines
Splilprogramms.

Wenn diese Funktion eingestellt wird (entsprechende Kontrolllampe
leuchtet auf), bleibt sie bei allen darauf folgenden Spulprogrammen
aktiv. Zum Abschalten der Funktion die entsprechende Taste driicken
(Kontrolllampe geht aus).

Wenn die Funktion 3 in 1 aktiv ist, kdnnen die Spulzeiten abweichen.
Die am Multidisplay angezeigte verbliebene Zeit bis zum
Programmende wird automatisch aktualisiert.

HINWEIS: Sobald das Programm lauft, kann die Funktion "3 in 1"
NICHT MEHR geédndert werden. Wenn Sie die Funktion "3 in 1"
ausschalten mochten, missen Sie die Programmeinstellung l6schen
(siehe Kapitel "Spilprogramm starten™ - "Ldschen eines laufenden
Programms") und die Funktion "3 in 1" dann deaktivieren.

Danach miissen Sie das Spilprogramm (und etwaige Optionen) erneut
einstellen.

o
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HINWEIS: Bei nicht zufrieden stellenden Trocknungsergebnissen kann
der Klarsptlerzulauf allein aktiviert werden.

Die Aktivierung/Deaktivierung des Klarspilerzulaufs sit nur bei
aktivierter Funktion "3 in 1" mdglich.

Klarspulerzulauf aktivieren/deaktivieren
(Bei abgeschalteter Maschine)

Mit der Aktivierung der Klarspulerdosierung wird auch die
Klarspiler-Kontrolllampe automatisch aktiviert.

1. Die Taste Ein/Aus drticken. Alle Kontrolllampen der Programmwahl-
Tasten leuchten auf (Einstellphase).
Wenn nur eine Kontrollampe der Programm-Taste leuchtet,
ist bereits ein Spulprogramm eingestellt.
Das Spulprogramm muss geldscht werden:
gleichzeitig die Funktions-Tasten 2 und 3 etwa 2 Sekunden lang
driicken, die Kontrolllampe des eingestellt Programm blinkt.
Nach etwa 2 Sekunden leuchtet alle Kontrolllampen der
Programmwahl-Tasten mit Dauerlicht auf.
Das bedeutet, dass das eingestellte Programm geldscht ist und das
Gerét wieder in Einstellphase ist.

2. Gleichzeitig die Funktions-Tasten 2 und 3 driicken, daraufhin
blinken die Kontrolllampen der Tasten 1, 2 und 3.

3. Funktions-Taste 2, driicken, Kontrolllampen der Tasten 1 und 3
gehen aus, wéhrend die Kontrolllampe der Taste 2 weiter blinkt.
Das Multidisplay zeigt die momentane Einstellung an.

Ood Klarspulerzulauf ausgeschaltet

Id Klarspulerzulauf eingeschaltet

4. Driicken der Funktions-Taste 2 dndert die Einstellung.
Am Multidisplay erscheint die neue Einstellung.

5. Zum Speichern der Einstellung die Maschine mit der Taste Ein/Aus
abschalten oder 60 Sekunden warten. Danach geht das Gerat
wieder in Einstellungsphase.

11



152952 31/0de 18-10-2005 14:36 Pagina %

Gebrauchsanweisung

12

Vor der ersten Inbetriebnahme

Vor dem erstmaligen Einschalten des Geschirrspilers Folgendes
vornehmen:

1. Sicherstellen, dass die Strom- und Wasseranschliisse den
Installationsanweisungen entsprechen

Das Verpackungsmaterial aus dem Gerdt nehmen
Wasserenthartungsanlage einstellen

1 Liter Wasser in den Salzbehélter geben und mit Salz nachftillen
5. Klarspiiler einfallen.

Hpon

Hinweis:

Lesen Sie bitte aufmerksam die Hinweise im Abschnitt
"Verschiedene Reinigungsmittel”, falls Sie Reinigungsmittel vie "3
in 1" verwenden mochten.

Wasserenthéarteranlage

Wasser enthélt je nach Standort mehr oder weniger Kalk- und
Mineralsalze, die sich am Geschirr ablagern und zu Fleckenbildungen
flhren. Je hoher der Salzgehalt, um so harter ist das Wasser.

Der Geschirrspulautomat ist mit einem Wasserentharter ausgestattet,
der durch Anwendung eines besonderen Salzes kalkfreies Wasser zum
Geschirrspulen liefert.

Die Wasserharte wird durch &quivalente Skalen wie z.B. deutsche
Grade, franzosische Grade oder mmol/l gemessen.

Der Enthérter ist entsprechend der Wasserharte an lhrem Wohnort
einzustellen. Das zustandige Wasserwerk kann Sie tber die Wasserharte
informieren.

Wasserentharter muss mechanisch und elektronisch eingestellt werden.
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a) Mechanische Einstellung
1. Tar des Geschirrspilers 6ffnen.

2. Unteren Geschirrkorb aus dem Geschirrspller herausnehmen.

3. Hartebereichsschalter auf 1 oder 2
drehen (siehe Tabelle)

4. Unteren Geschirrkorb wieder
einsetzen.

Der Hartebereichsschalter wird im
Werk auf Position 2 eingestellt.

Wasserharte
°dH °TH in mmol/| Bereich
deutsche franz. Skala Millimol pro Liter
Skala (internationele Einheit

der Wasserharte)

51-70 91-125 90-125

43-50 76-90 76-89

37-42 65-75 65-75 v
29-36 51-64 51-64

23-28 40-50 40-50

19-22 33-39 33-39

15-18 26-32 26-32 .

11-14 19-25 19-25 Il

4-10 7-18 0,7-18 171

<4 <7 <07 |

o

Einstellung der
Hértestufe

mechanisch elektronisch

o N 00 ©

()]

3

1 2
1

kein Salz
erforderlich

Anzeige
auf dem
Multidisplay

oL
gL
aL
7L
EL

5L
YL

It
et

L
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b) Elektronische Einstellung
(Bei abgeschalteter Maschine)

HINWEIS: die elektronische Einstellung ist NUR DANN mdglich,
wenn die Funktion 3 in 1 nicht aktiv ist.

Der Geschirrspuler ist werkseitig auf Stufe 5 eingestellt.

1. Die Taste Ein/Aus drticken. Alle Kontrolllampen der Programmwahl-
Tasten leuchten auf (Einstellphase).
Wenn nur eine Kontrollampe der Programm-Taste leuchtet, ist
bereits ein Spllprogramm eingestellt.
Das Spulprogramm muss geldscht werden:
gleichzeitig die Funktions-Tasten 2 und 3 etwa 2 Sekunden lang
driicken, die Kontrolllampe des eingestellt Programm blinkt.
Nach etwa 2 Sekunden leuchtet alle Kontrolllampen der
Programmwahl-Tasten mit Dauerlicht auf.
Das bedeutet, dass das eingestellte Programm geldscht ist und das
Gerdat wieder in Einstellphase ist.

2. Gleichzeitig die Funktions-Tasten 2 und 3 driicken, daraufhin
blinken die Kontrolllampen der Tasten 1, 2 und 3.

3. Funktions-Taste 1 drlicken, Kontrolllampen der Tasten 2 und 3
gehen aus, wahrend die Kontrolllampe der Taste 1 weiter blinkt.
Das Multidisplay zeigt die eingestellte Hartestufe an.

Beispiel:
5L =Stufeb.

4. Um die Stufe zu &ndern, Funktions-Taste 1 driicken.
Bei jedem Tastendruck wird die Regenerierstufe geandert.
(Zum Einstellen der neuen Stufe siehe Tabelle).

Beispiel: ist die Stufe 5 eingestellt und die Funktions-Taste 1
wird 1-mal gedriickt, wird dadurch die Stufe 6 eingestellt.
Beispiel: ist die Stufe 10 eingestellt und die Funktions-Taste 1
wird 1-mal gedriickt, wird dadurch die Stufe 1 eingestellt.

5. Um die neue Stufe zu speichern, Geschirrspuler Uber die Ein/Aus
Taste ausschalten oder 60 Sekunden warten. Danach geht das Geréat
wieder in Einstellung.
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Einfullen des regenerierenden Salzes

Verwenden Sie ausschlieBlich Spezialsalz ftr
Geschirrspllmaschinen. Sonstige Salzarten enthalten Anteile von
anderen Stoffen, die auf die Dauer den Wasserentharter
beschadigen kénnen.

Das beim Einfillen verschittete Salz kann korrosionsfordernd sein.
Deshalb sollte Salz erst kurz vor einem Programmstart eingefillt
werden.

Einflllen:

1. Ziehen Sie den unteren Korb heraus und drehen Sie den
Salzbehalter 90° nach links und ziehen sie ihn heraus.

2. Ein Liter Wasser in den Behélter geben (dies ist nur das erste Mal
notwendig).

3. Den Behélter mit Hilfe des
mitgelieferten Trichters mit
Salz fullen.

4. Nachdem Sie das Gewinde und
die Dichtung von Salzresten
befreit haben, schrauben Sie die
Verschlusskappe sorgfaltig zu.
Ein horbares "Klick" am
Ende meldet, dass die Kappe sR14

richtig verschlossen ist.

Nun einfach regelmaRig Salz im Behalter nachftillen.

Um Sie daran zu erinnern, Ihre Spiilmaschine hat auf der
Bedienungsblende eine Salz-Kontrolllampe. Die Kontrolllampe leuchtet
auf, wenn Salz nachgefullt werden muss.

Hinweis!

Die Salz-Kontrolllampe auf der Bedienungsblende leuchtet nach
dem Salzeinfullen noch 2-6 Stunden, vorausgesetzt der
Geschirrspuler ist eingeschaltet. Bei Salzsorten, die sich nur sehr
langsam auflsen, kann dies noch langer dauern. Die Funktion des
Gerates ist dadurch jedoch nicht beeintrachtigt.

Der Salzbehalter enthalt immer Wasser. Es ist also normal, dass dieses
bei Salzeinfullung Uberlauft.

o

15
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Klarspulmittel

Dieses Mittel macht das Geschirr glanzend und beglinstigt dessen
Trocknung.

Es wird wahrend des warmen Klarspiilgangs automatisch eingegossen.
Der im Inneren der Tlre eingebaute Behalter hat ein
Fassungsvermogen von ca. 110 ml Klarspulmittel, das je nach
eingestellter Dosierung fur 16 - 40 Spulgange ausreicht.

Einfallen von Klarspulmittel

1. Deckel des Klarspulerbehalters mit der Taste (A) 6ffnen.

2. Das Klarspulmittel in die Einfllloffnung gieRen, bis der Behalter
ganz voll ist. Das maximale Fillniveau ist an der Markierung "max

n

abzulesen.
W max
WA ,
—
\I/
/I\
BRO7 BR14

Deckel zuriick klappen und zudriicken, bis dieser einrastet.

@ Flllen Sie kein Reinigungsmittel in den Behalter fir den
Klarspaler.

Um eine UbermaRige Schaumbildung beim néchsten Spiilgang zu
vermeiden, ist danebengelaufenes Klarspilmittel mit einem
Lappen zu entfernen.

16
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Dosierung

Die Dosiereinstellung beeinflusst Glanz und Trocknungsergebnis. Hierzu

die Flussigkeitsmenge durch den im Inneren der Einfull6ffnung
befindlichen Sechsstellen-Wahler einstellen. (Minimum-Position 1,
Maximum-Position 6).

Vom Werk ist die Dosierung auf "4"

eingestellt.

Wenn am gespulten Geschirr
Wassertropfen oder weil3e Kalkflecken
bleiben, die Dosierung erhéhen.

Wenn das Geschirr weiBliche, klebrige

Streifen aufweist, die Dosierung
verringern.

BR09

Fullen Sie Klarspuler nach, wenn die Klarsptler-Kontrolllampe
der Bedienblende aufleuchtet.

an

17
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Im taglichen Gebrauch

= Kontrollieren, ob Salz und Klarspiler nachgeftillt werden muss?

= Besteck und Geschirr in Geschirrspiler einordnen

< Reinigungsmittel fur Geschirrspuler einfillen

« Fur Besteck und Geschirr geeignetes Spiilprogramm auswahlen
« Spulprogramm starten

Besteck und Geschirr einordnen

& Schwamme, Haushaltstiicher und alle Gegenstande, die sich mit
Wasser vollsaugen konnen, dirfen nicht im Geschirrspiler
gereinigt werden.

« Bevor Sie das Geschirr einordnen, sollten Sie;
- grobe Speisereste entfernen.
- Topfe mit eingebrannten Speiseresten einweichen.

= Beachten Sie beim Einordnen des Geschirrs und Bestecks:
- Geschirr und Besteck durfen die Spriiharme nicht behindern,
sich zu drehen.

- HohlgefaRe wie Tassen, Glaser, Topfe usw. mit der Offnung nach
unten einordnen, damit sich in Mulden oder tiefen Bdden kein
Wasser ansammeln kann.

- Geschirr und Besteckteile dirfen nicht ineinander liegen oder sich
gegenseitig abdecken

- Um Glasschaden zu vermeiden, dirfen sich Glaser nicht bertihren

- Kleine Gegenstande in den Besteckkorb legen.

= Kunststoffgeschirr und teflonbeschichtete Topfe tendieren dazu,

Wassertropfen verstarkt zuriick zu halten, deshalb trocknet
diese Art Geschirr etwas schlechter als Porzellan und Edelstahl.
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Zum Spilen im Geschirrspuler ist folgendes Besteck/Geschirr

nicht geeignet:

*Bestecke mit Holz-, Horn-, Porzellan-
oder Perlmuttgriffen nicht
hitzebestandige Kunststoffteile.

« Alteres Besteck, dessen Kitt
temperaturempfindlich ist.

»Geklebte Geschirr- oder Besteckteile.
*Zinn- bzw. Kupfergegensténde.

= Bleikristallglas.

*Rostempfindliche Stahlteile.
*Holz-/Friihstiicksbrettchen.
»Kunstgewerbliche Gegenstande.

bedingt geeignet:

= Steingutgeschirr nur im Geschirrspler spii-
len, wenn es vom Hersteller ausdrticklich als
dafur geeignet ausgewiesen ist.

= Aufglasurdekore kénnen nach sehr
haufigem maschinellen Spiilen verblassen.

«Silber- und Aluminiumteile neigen beim

Spulen zu Verfarbungen. Speisereste wie z.B.

Eiweil3, Eigelb, Senf verursachen oft Ver-
farbungen bzw. Flecken auf Silber. Silber
deshalb immer gleich von Speiseresten
saubern, wenn es nicht unmittelbar nach
Gebrauch gespult wird.

«Einige Glasarten kdnnen nach vielen
Spllgéngen triib werden.

19
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Tur 6ffnen und die Korbe herausziehen.

Unterkorb

Im unteren Geschirrkorb werden Topfe, Deckel, Teller, Salatschisseln,
Besteck usw. eingeordnet.

Vorlegeteller und grof3e Deckel sind vorzugsweise am Rand des Korbes
zu verteilen, wobei darauf zu achten ist, dass die Spritharme in seiner
Bewegung nicht behindert wird.

ul90

Die Reihen mit den Haltezapfen kénnen leicht und rasch umgeklappt
werden. Das ermdglicht ein einfaches Einordnen von Tépfen und
Salatschusseln.

L 7

[{id

uigs
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Einstellgitter fur Bierglaser

Es kdnnen bis zu 4 Biergléser
verschiedenen Typs eingestellt werden.

Die Facher kdnnen bei Bedarf
hochgeklappt werden.

Das Einstellgitter kann einfach
abmontiert und wieder angebracht
werden, indem die Halterung hinten
aus dem unteren Geschirrkorb seitlich
herausgezogen bzw. in diesen
hineingeschoben wird.

=i

Uo7

Zwei Tassenauflagen, in der Ausstattung inbegriffen, kénnen bei
Bedarf anstatt der Facher flr Bierglaser eingesetzt werden.

= Zum Entfernen der Facher —
und Auflagen: anheben i
und von unten gegen die
Befestigungshakchen )
driicken.

= Zum Einsetzen der Facher
und Auflagen: = '
Befestigungshékchen !
von oben mit leichtem
Druck einh&ngen.

|
I
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AN

Besteckkorb

Messer mit langer Klinge in aufrechter Lage sind potentielle
Gefahrenquellen.

Lange und/oder scharfe Bestecke sowie gebogene Messer sollten
horizontal in den oberen Korb eingeordnet werden.

Beim Einordnen oder Herausnehmen scharfer Gegenstéande wie z.B.
Messer vorsichtig vorgehen.

Das Besteck sollte in dem Besteckkorb so eingeordnet werden, dass die
Griffe nach unten zeigen. Falls diese unten herausragen und dabei den
unteren Spriharm blockieren, so ist das Besteck umgedreht zu stellen.

Fir eine bessere Reinigung wird empfohlen, die Loffel mit anderem
Besteck zu mischen, damit sie nicht ineinander fallen kdnnen.

Silberbesteck sollte nicht zusammen mit anderen Metallen gespult
werden.

FUr bessere Leistungen empfehlen wir
den mitgelieferten Trennbelag zu
verwenden (wenn es die Form und die
GroRe des Bestecks gestatten).

v v

Quoooot 100000
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Oberkorb

Im Oberkorb werden Tassen, Gléser, Salatschisseln, Untertassen,
Dessertteller bis zu einem Durchmesser von 26 cm eingeordnet.

Auf und unterhalb der klappbaren Tassenauflagen eingestellte Teile
anordnen, damit das Wasser (berall gut hinkommt. Einstellen hoher
Teile lassen sich die Tassenauflagen hochklappen.

Glaser mit langem Stiel kdnnen umgedreht in den héheren
Tassenféchern eingehéngt werden.

In den oberen Geschirrkorb kommen vorzugsweise leichte
Gegenstande, wie Plastikschiisseln usw. Beschweren Sie diese Teile mit
anderen Geschirrteilen.

us73

Wenn langstielige Glaser eingelegt werden, je nach Typ und GréRe die
Glaserhalterung nach rechts oder links klappen.

Wenn Teller im oberen Korb eingesetzt werden sollen, die
Glaserhalterung rechts anordnen.
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Wenn Teller im Oberkorb eingeordnet werden:

Teller schréag und moglichst nicht
vorne in der Nahe der Tr einordnen
sondern von hinten anfangen.

“
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& Warnung!

Prifen Sie nach dem Einordnen des Geschirrs, ob die Spriiharme
sich frei drehen Kénnen.

24
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Hohenverstellung des oberen Korbes

Wenn ublicherweise grof3e Teller verwendet werden, kénnen sie im
unteren Geschirrkorb eingeordnet werden, wobei der obere

Geschirrkorb hoher gestellt werden muss.

Maximale Hohe des Geschirrs im:

Oberkorb Unterkorb
bei angehobenem Oberkorb 22 cm 33cm
bei abgesenktem Oberkorb 26 cm 29 cm

Die Hohenverstellung ist folgendermalen durchzufihren:

1. Ziehen Sie den Korb aus dem Geréat.

2. Heben Sie den Korb auf beiden Seiten an, bis die Sperre greift und

der Korb stabil ist.

Wichtig!
Heben oder senken Sie den Geschirrkorb
niemals nur auf einer Seite.

Wenn der obere Korb in der oberen
Position ist, kann das Tassenfach bzw. die
Tassenfacher nicht verwendet werden.

Zum Absenken greifen Sie den Korb auf beiden Seiten, heben ihn an

und senken Sie ihn dann langsam mit leichtem Druck ab.

SchlieRen Sie nach dem Einorden des Geschirrs immer die Tir, da

eine offene Tur eine Gefahrenquelle darstellt.

25
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Reinigerzugabe
Verwenden Sie ausschlief3lich splilmaschinengeeignete flussige,
pulver- oder tablettenférmige Reinigungsmittel.

@ Durch eine angemessene Verwendung von Spulmitteln wird auch
die Umwelt geschont.

Reiniger einfillen, bevor das Spulprogramm eingestellt wird.
Der Reiniger wird wéhrend des Spiilvorgangs eingegeben.

Bitte beachten Sie die Angaben zur Dosierung und Aufbewahrung
des Reinigers auf der Packung.

Spulmittel einflllen

1. Falls der Deckel verschlossen ist; Entriegelungsknopf (1) driicken.
Deckel springt auf.

2. Reiniger in den Behalter fir Reinigungsmittel (2) fullen. Als
Dosierhilfe dienen die Markierungslinien:
20 = entspricht ca. 20 g Reiniger
30 = entspricht ca. 30 g Reiniger

N ‘
B O

% ,

3. Bei allen Programmen mit Vorspulphase muss eine kleine Menge
Reinigungsmittel (5/10 g) in die Kammer (3) des Fachs gefullt
werden. Dieser Reiniger wird bereits beim Vorspulen wirksam.

u

4. Deckel zuriickklappen und zudriicken, bis der Verschluss einrastet.

26
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Verschiedene Reinigungsmittel

Reinigertabletten

Reinigungstabletten der verschiedenen Hersteller 16sen sich mit
unterschiedlicher Schnelligkeit auf. Einige Reinigertabletten erreichen
aus diesem Grund nicht ihre volle Waschkraft bei kurzen
Spulprogrammen. Benutzen Sie daher bei der Verwendung von
Reinigungstabletten langere Spllprogramme, um sicher zu sein, dass
alle Spulmittelreste beseitigt werden.

Kompaktreiniger

Bei den heutigen Reinigungsmitteln fir Geschirrspiiler handelt es sich
fast ausschlie3lich um niederalkalische Kompaktreiniger mit
natirlichen Enzymen in Tabletten- oder Pulverform.

Die Verwendung dieser Kompaktreiniger in Verbindung mit 50°C -
Spulprogrammen entlastet die Umwelt und schont Ihr Geschirr, da
diese Waschprogramme eigens auf die schmutzlésenden Eigenschaften
der Enzyme der Kompaktreiniger abgestimmt sind. Aus diesem Grund
erzielen Sie bei einem 50°C - Spilprogramm mit Kompaktreinigern
dieselbe Reinigungswirkung, die Sie sonst nur bei 65°C -
Waschprogrammen erhalten.

27
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Verwendung von "3-in-1" Reinigungsmittel
Bei diesen Produkten handelt es sich um Reiniger mit kombinierten
Reinigungs-, Klarspul- und Salzfunktionen.

1. Kontrollieren Sie, ob diese Reinigungsmittel fir Ihre Wasserharte
geeignet sind. Halten Sie sich an die Herstelleranweisungen.

2. Wahlen Sie die Funktion 3-in-1 ein.

3. Fillen Sie vor dem Start des Spulprogramms das Reinigungsmittel
"3-in-1" in das Dosiergerat fir Reinigungsmittel.

HINWEIS: Sollte das Trocknungsergebnis nicht zufriedenstellend sein,
sollten Sie:

1. Das Klarspuldosiergerat mit Klarsplmittel auffillen.

2. Schalten Sie die Klarspildosierung ein und die Klarspildosierung
in Stellung 2 bringen.

Falls Sie wieder auf normale Reinigungsmittel umstellen mdchten,
vergessen Sie nicht:

« Schalten Sie die Funktion 3-in-1 ab.
« Den Behalter flr Salz und Klarspilmittel aufzufillen.

o Die Wasserharte auf die hochste Stufe einzustellen und 3 normale
Waschprogramme ohne Geschirr auszufiihren.

o Die Wasserharte auf die Hartestufe lhres Wassernetzes einzustellen.
« Die Klarspuldosierung einzustellen.

HINWEIS: Falls Sie Reinigungsmittel "4-in-1" benutzen, die der
"3-in-1" - Formel ein Glasschonmittel zusetzen, befolgen Sie dieselben
Anweisungen wie fur einen "3-in-1" Reiniger.
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Spulprogramme
Programm- Verbrauchs-
beschreibung werte®
Programm Geschirrart Verschmutzungsgrad 15 g |
2 2z 8
§ c g |8l B ==
5 9 e 3 2 = o o
a 2 ¢ 2 £ 5§ D 2
£ £ £ 8 8 2z g &8
2 &2 A £ &£ &8 & =
. - 92 1,10 12
AUTOMATIC ~ Geschirrund Normal verschmutzt. e o ® bis bis bis
Besteck 1/2x 115 1,50 25
30 MIN Geschirr und Frischer verschmutzt. - e - e - 3008 9
Besteck
; . 120 1,70 23
INIEEY Cresgi Bgsteck Stark verschmutzt. o o ® e Dis bis bis
CARE 70° und Kochtopfe 2% 130 1,90 25
X 155 0,95 13
ECO 50°? Geschirr und Normal verschmutzt. e © o o e bis bis bis
Besteck 165 1,05 15

(1) Ideal fir das Geschirr vom Frihstiick und vom Abendessen (frischer Schnutz). Kurzer Spilgang.

Dieses Programm wurde speziell fur Teller, Tassen und Geschirr von Friihstiick und abendessen eines

4-Personen-Haushalts entwickelt.

(2) Vergleichsprogramm fur Prifnorm EN 50242 (siehe "Hinweise fir Prifinstitute"). Dieses Programm

wurde fiir den Einsatz von enzymhaltigen Spilmitteln entwickelt und bietet die Mdglichkeit, bei

geringerem Energieverbrauch dieselben Spiilergebnisse zu erzielen, die sonst nur bei Programmen mit
Wassertemperaturen von 65°C und mit herkdmmlichen Spulmitteln mdglich sind. Die Dauer der Spul-

und Trockenphase wurde verlangert, um die niedrigere Temperatur auszugleichen.

(3) Diese Angaben gelten nur als Richtwert und sind vom Druck und Temperatur des Leitungswassers
sowie von den Spannungséanderungen abhangig.

"AUTOMATIC" Spulprogramme

Bei den "AUTOMATIC Programmen" wird Uber die Trilbung des Spilwassers festgestellt, wie stark das
Geschirr verschmutzt ist.

Bei geringer Beladung und leichter Verschmutzung des Geschirrs dauern die Programmteile "Vorspulen”

"Reinigen" und "Klarspiilgange" kuirzer und der Wasserverbrauch ist geringer.

Bei voller Beladung und starker Verschmutzung des Geschirrs dauern die Programmteile "Vorspiilen*
"Reinigen" und "Klarspiilgange" l&nger und der Wasserverbrauch ist héher.

Deshalb kénnen Programmdauer, Wasser- und Energieverbrauch bei "AUTOMATIC Programmen" in den

angegebenen Bereichen variieren (siehe Tabelle "Spilprogramms").

Bei den "AUTOMATIC Programmen" wird, abhdngig vom Verschmutzungsgrad des Geschirrs zusétzlich die

Temperatur des Spulwassers zwischen 50°C bis 65°C automatisch angepaft.

o
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Spulprogramm starten
1. Uberpriifen Sie, ob...

Geschirr und Besteck im Geschirrspiler so eingeordnet sind, dass
die Spriharme sich frei drehen kénnen.

2. Wasserhahn ganz aufdrehen
3. Schliel3en Sie die Tur des Geschirrspilautomaten

4. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste
Alle Kontrolllampen der Programmwabhl-Tasten leuchtet.

5. Programm einstellen und starten
Zum Einstellen eines Spllprogramms die gewtnschte
Programm-Taste driicken (siehe Tabelle "Spulprogramme™).

Die Kontrolllampe des gewiinschten Programms leuchtet, wahrend
die anderen Kontrolllampen der Programmwabhl-Tasten sich
ausschalten.

Am Multidisplay blinkt die Dauer des eingestellten Programms

(in Minuten).

Die Kontrolllampe Laufzeit leuchtet auf.

Etwa 3 Sekunden nach dem letzten Tastendruck startet das
Programm automatisch.

Wenn das Programm gestartet ist, erscheint die verbliebene Zeit bis
Programmende mit Dauerlicht am Multidisplay.

Die Kontrolllampe Laufzeit bleibt eingeschaltet.

Programm mit Startzeitvorwahl einstellen und starten

Die Startzeitvorwahl muss vor dem jeweiligen Programm
eingestellt werden.

Taste "Startzeitvorwahl" so oft driicken, bis im Multidisplay die
Anzahl der gewiinschten Startzeitverzdgerung blinkt (1h bis 19h).
Gewuinschte Programmtaste driicken (siehe Tabelle
"Spulprogramme").

Im Multidisplay erscheint einige Sekunden lang die Programmdauer
in Minuten und dann erneut die verbliebene Zeit bis zum
eingestellten Programmstart.

o
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Sobald die Stundenzahl im Multidisplay nicht mehr blinkt, sondern
mit Dauerlicht leuchtet, ist die Startzeitvorwahl aktiv.

(Im Multidisplay erscheint die Zeit bis zum Programmstart, die von
Stunde zu Stunde abnimmt).

Wenn die Tir wéahrend dieser Zeit gedffnet wird, andert sich
dadurch die Einstellung nicht.

Wenn die Zeit abgelaufen ist, startet das eingestellte Programm
automatisch.

Hinweis: Wenn die Funktion Startzeitvorwahl eingestellt ist,
leuchtet die Kontrolllampe Laufzeit nicht. Wenn die Startzeit-
verzogerung abgelaufen ist, startet das Spulprogramm automatisch
und die Kontrolllampe Laufzeit leuchtet auf.

Hinweis: das Programm und die Startzeitvorwahl kdnnen auch

bei leicht gedffneter Tlr eingestellt werden.

In diesem fall startet das Programm oder die verbliebene Zeit bis
zum Start automatisch, wenn die Tur geschlossen wird.

Bis zu diesem Moment kann die Einstellung noch geéndert werden.

. Unterbrechen oder lI6schen eines laufenden

Programms

Ein laufendes Programm nur dann unterbrechen oder Idschen,
wenn es unbedingt erforderlich ist.

Achtung! Beim Offnen der Tur kann heiRer Dampf entweichen.
Tur vorsichtig 6ffnen.

Programm unterbrechen:

a) Tur des Geschirrsptilers 6ffnen; daraufhin wird das Programm
untergebrochen.
Beim erneuten SchlieBen der Tur wird das Programm an
derselben Stelle wieder aufgenommen.

b) Taste Ein/Aus driicken (alle Kontrolllampen gehen aus). Taste
Ein/Aus erneut driicken. Das Programm wird an derselben Stelle
wieder aufgenommen.

31
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Programm l6schen

Zum Loschen eines laufenden Programms gleichzeitig die
Funktions-Tasten 2 und 3 etwa 2 Sekunden lang driicken, die
Kontrolllampe des laufende Programm blinkt.

Nach etwa 2 Sekunden leuchten alle Kontrolllampen der
Programmwahl-Tasten mit Dauerlicht. Das bedeutet, dass das
laufende Programm gel6scht ist und das Gerét wieder in
Einstellphase ist.

Wenn Sie neues Spulprogramm starten wollen, Uberprufen Sie,
ob Reinigungsmittel im Behalter ist.

. Startzeit l6schen

Zum Loschen einer eingestellten Startzeitverzogerung die Angaben
zum "Programm ldschen”.
In diesem Fall wird auch das eingestellte Spulprogramm geléscht.

Spulprogramm erneut einstellen.

. Am Ende des Spulprogramms

Die Maschine halt automatisch an.

Am Multidisplay erscheint die Nummer O (verbliebene Zeit bis
Programmende). Den Geschirrspiler erst dann ausschalten.

Die Kontrollampe Laufzeit bleibt eingeschaltet.

Die Kontrollampe des soeben beendeten Programms leuchtet
weiter.

Geschirrspuler mit der Taste Ein/aus abschalten.

Wenn die Tar sofort nach Programmende gedffnet wird, kann
heiler Dampf entweichen. Deshalb die Tur sehr vorsichtig 6ffnen.

Offnen Sie die Tir. Warten Sie einige Minuten, bevor Sie das
Geschirr entnehmen: dadurch vermeiden Sie Verbrennungen und
die Trocknung wird begunstigt.
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9. Geschirr ausraumen

Heil3es Geschirr ist stoBempfindlich. Geschirr deshalb vor dem
Ausrdumen abkdihlen lassen.

Um zu vermeiden, dass Wassertropfen vom oberen Korb auf das
Geschirr im unteren Korb fallen, ist es empfehlenswert, zuerst den
unteren und dann den oberen Korb zu entleeren.

Eventuell vorhandenes Kondenswasser an den Innenwénden und
an der Tur des Geschirrspulers ist auf den Trockenvorgang
zuriickzuftuihren, bei dem der Restdampf vom Geschirr auf die
kalteren Wéande weitergegeben wird.

Achtung!
Es wird empfohlen, nach jedem Spuilvorgang den Wasserhahn zu
schlieRen und den Stecker heraus zu ziehen.

33
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Pflege und Reinigung

A

Die Bedienungsblende sollte regelmé&fig mit einem weichen, feuchten
Tuch gereinigt werden. Es diirfen nur neutrale Reinigungsmittel und
keine Scheuermittel oder Losungsmittel, wie Azeton, Trichlorathylen
usw. verwendet werden.

Reinigen Sie die Gummidichtungen der Tare und des Spul- bzw.
Klarspilmittelbehélters mit einem feuchten Tuch.

Nehmen Sie einmal jéhrlich, oder auch haufiger, ein Spilprogramm bei
leerer Maschine, mit Zugabe von Spulmittel oder besser eines
handelstblichen Spezialproduktes fir die Spilautomatenpflege vor.

Reinigung der Siebe

Die Siebe muss regelmalig kontrolliert und gereinigt werden.
Verschmutzte Siebe beeintrachtigen das Spulergebnis.

Wichtig! Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen der Siebe, dass
die Maschine abgeschaltet ist.
1. Tar 6ffnen, Unterkorb herausnehmen.

2. Das Siebsystem des Geschirrspllers besteht aus Grobsieb (A),
Mikrofilter (B) und Flachensieb (C).
Mit Griff des Mikrofilters das Siebsystem entriegeln und entnehmen.

3. Griff etwa um /s Umdrehung entgegen dem Uhrzeigersinn
schwenken und herausnehmen.

MA36




152952 31/0de 18-10-2005 14:36 Pagina é}\;

Gebrauchsanweisung

4. Grobsieb (A) an der Griffose fassen und aus dem Mikrofilter (B)
herausziehen.

5. Alle Siebe unter flieBendem Wasser griindlich reinigen.

6. Flachensieb (C) aus dem Spilraumboden nehmen und auf beiden
Seiten grundlich reinigen.

MA48

7. Flachensieb (C) wieder in den Spllraumboden einsetzen.
8. Grobsieb (A) in den Mikrofilter (B) einsetzen und zusammenstecken.

9. Siebkombination einsetzen und durch Schwenken des Griffs im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag verriegeln. Darauf achten, dass das
Flachensieb nicht Gber den Spulraumboden heraussteht.

& Wichtig!

Ohne Siebe darf auf keinen Fall gespullt werden.
Falsch oder schlecht eingesetzte Siebe kdnne die Ursache fiir
schlechte Splilergebnisse sein.

NIEMALS versuchen, die oberen
Spruharme zu entfernen.

Eventuell verstopfte Dlsen mit
einem Zahnstocher reinigen.

35
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Langerer Stillstand des Gerates

Bei langerem Stillstand des Geschirrspulautomaten:
1. Stecker aus der Steckdose ziehen und Wasserhahn abdrehen.

2. Die Geratetur halb offen lassen, um die Bildung von unangenehmen
Gerlichen zu vermeiden.

3. Das Innere des Gerétes reinigen.

Frostgefahr

Wird das Gerat Temperaturen unter Null ausgesetzt, den
Wasserzulaufschlauch abnehmen und entleeren.

Stellen Sie den Geschirrspuler vor dem Starten eines Programms in
einen Raum uber 0°C.

Transport des Gerates

Vermeiden Sie wahrend des Transportes eine zu starke Neigung des
Gerates.
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Was tun, wenn...

Versuchen Sie mit Hilfe der hier aufgefiihrten Hinweise kleinere
Stérungen am Geschirrspller selbst zu beheben. Bevor Sie daher den
Kundendienst rufen, gehen Sie die folgende Liste von mdglichen
Fehlerquellen durch.

...Fehlermeldungen angezeigt werden

Wenn der Geschirrspiiler nicht startet oder wahrend des Betriebs
stecken bleibt.

Alarme werden signalisiert durch:
- andauerndes Blinken der Kontrolllampe des laufenden Programms,

- im Multidisplay erscheint eine Fehlercode (wie in der Tabelle
beschrieben).

Offnen Sie die Tir und nehmen folgende Kontrollen vor.
Stoérung Maégliche Ursache Abhilfe

- das Multidisplay zeigt Wasserhahn ist verstopft Wasserhahn reinigen.
den Fehlercode (/] an oder verkalkt.

Wasserhahn ist geschlossen. Wasserhahn &ffnen.

Es lauft kein Wasser in den  Sieb (falls vorhanden) in der  Sieb in der

Geschirrspiiler. Schlauchverschraubung am Schlauchverschraubung
Wasserhahn ist verstopft. reinigen.
Wasserzulaufschlauch ist Schlauchverlegung
nicht korrekt verlegt. Uberprufen.
- das Multidisplay zeigt Der Siphon ist verstopft. Siphon reinigen.
den Fehlercode 2 an Wasserablaufschlauch ist Schlauchverlegung
nicht korrekt verlegt. Uberprufen.

Geschirrspiler pumpt kein
Wasser ab.

- das Multidisplay zeigt Die Wasserschutzsystem hat Wasserhahn schlieBen und
den Fehlercode .30 an angesprochen. Kundendienst
versténdigen.

Nach diesen Kontrollen zur Wiederaufnahme des Programms die Tur
schliefen und die Taste des Programms driicken, das vor dem Alarm
eingestellt war. Das Programm wird an der Stelle wieder
aufgenommen, an der es unterbrochen wurde. Falls dies nicht erfolgt,
sondern erneut der Fehlercode angezeigt wird, verstandigen Sie bitte
den Kundendienst.

Wenn Alarme auftreten, die nicht in der Tabelle aufgefihrt sind,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

o
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...es Probleme beim Betrieb des Geschirrsptilers gibt

Stoérung

Programm startet nicht

Pfeifendes Gerausch beim Das Pfeifen ist unbedenklich.

Spilen

Maogliche Ursache

Geschirrspulertir ist nicht
richtig geschlossen.

Netzstecker ist nicht
eingesteckt.

Sicherung der
Hausinstallation ist nicht in
Ordnung.

Bei Geschirrsptilermodellen
mit Startzeitvorwahl:

Eine Startzeitvorwahl ist
vorgewahlt.

Abhilfe

Tar schlielRen.

Netzstecker einstecken.

Sicherung ersetzen.

Falls Geschirr sofort
gespilt werden soll, die
Startzeit l6schen.

Anderen Markenreiniger
verwenden.



152952 31/0de 18-10-2005 14:36 Pagina $

Gebrauchsanweisung

...das Spulergebnis nicht zufriedenstellend ist
Das Geschirr wird nicht sauber

Es wurde nicht das richtige Spllprogramm gewéhit.

Geschirr war so eingeordnet, dass das Spllwasser nicht alle Teile
erreicht hat. Die Geschirrkdrbe durfen nicht Gberladen sein.

Die Spriiharme kdnnen sich nicht frei drehen.
Siebe im Spulraumboden sind nicht sauber oder falsch eingesetzt.
Es wurde kein Reinigungsmittel verwendet oder zu wenig dosiert.

Bei Kalkbelagen auf dem Geschirr: Vorratsbehdlter fir das
Spezialsalz ist leer oder die Wasserenthartungsanlage ist falsch
eingestellt.

Die Verschlusskappe des Salbehélters ist nicht richtig geschlossen.
Ablaufschlauch ist nicht korrekt verlegt.

Das Geschirr wird nicht trocken und bleibt ohne Glanz

Es wurde kein Klarspuler verwendet.
Vorratsbehdlter fir den Klarspiler ist leer.

Auf Glasern und Geschirr sind Schlieren, Streifen, milchige
Flecken oder blauschimmernder Belag

Klarspilerdosierung niedriger einstellen.

Auf Glasern und Geschirr sind angetrocknete Wassertropfen

Klarspilerdosierung héher einstellen.

Der Reiniger kann die Ursache sein. Kontaktieren Sie den
Kundenberater des Reinigungsmittelherstellers.

39



152952 31/0de 18-10-2005 14:36 Pagina $

Kundendienst

40

Wenn die Funktionsstérung nach Uberpriifung dieser Fehlerquellen
nicht behoben werden kann, rufen Sie den néchsten autorisierten
Kundendienst und geben Sie die Fehlerart, die Modellbezeichnung
(Mod.), die PNC-Nummer (PNC) und die Seriennummer (S.N.) an. Sie
kénnen diese dem Typenschild des Geschirrspilautomaten entnehmen
(siehe Abbildung).

RA07

Damit Sie die Nummern bei der Hand
haben, empfehlen wir, sie hier
einzutragen:

Mod.: . ........ ..

PNC: ... .

SN.
?N;'-Eg B 5"5
o @ (€

Kundendienst und Ersatzteile

Dieses Produkt sollte ausschlieflich durch einen Fachmann gewartet
werden, und es dirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden.
Versuchen Sie unter keinen Umstanden das Gerat selbst zu reparieren.

Reparaturen, die nicht von Fachleuten ausgefiihrt werden, konnen zu
Verletzungen oder ernsthaften Fehlfunktionen an Ihrem Gerét fuhren.

Wenden Sie sich an lhre zustdndige Kundendienststelle.
Bestehen Sie immer auf Original-Ersatzteile.

Fir Deutschland: Sie konnen Ersatzteile, Zubehor und Pflegemittel
on-line bestellen bei http://www.aeg-electrolux.de

Fir Osterreich: Sie konnen Ersatzteile, Zubehor und Pflegemittel fiir
Ihr AEG Gerat Uber das Internet bestellen.

Ersatzteile Online finden Sie auf unserer Homepage:
http://www.aeg-hausgeraete.at unter der Rubrik “Service”

o
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Der Endabnehmer dieses Gerates (Verbraucher) hat bei einem Kauf dieses Gerétes von
einem Unternehmer (Handler) in deutschland im rahmen der Vorschriften tber den
Verbrauchsgterkauf gesetzliche rechte, die durch diese Garantie nicht eingeschrankt
werden. Diese Garantie rdumt dem Verbraucher also zusatzliche rechte ein. Dies
vorausgeschickt, leisten wir, AEG Hausgerate GmbH, gegenuiber dem Verbraucher
Garantie fir dieses Gerat fiir den Zeitraum von 24 Monaten ab Ubergabe zu den
folgenden Bedingungen:

1. Mit dieser Garantie haften wir dafir, dass dieses neu hergestellte Gerat im Zeitpunkt
der Ubergabe vom Handler an den Verbraucher die in unserer Produktbeschreibung fiir
dieses aufgefiihrten Eigenschaften aufweist. Ein Mangel liegt nur dann vor, wenn der
Wert oder die Gebrauchstauglichkeit dieses Gerétes erheblich gemindert ist. Zeigt sich
der Mangel nach Ablauf von sechs (6) Monaten ab dem Ubergabezeitpunkt, so hat der
Verbraucher nachzuweisen, dass das Gerét bereits im Ubergabezeitpunkt mangelhaft
war. Nicht unter diese Garantie fallen Schaden oder Mangel aus nicht
vorschriftsméRiger Handhabung sowie Nichtbeachtung der Einbauvorschriften und
Gebrauchsanweisungen

2. Dieses Gerat fallt nur dann unter diese Garantie, wenn es von einem Unternehmer in
einem der Mitgliedstaaten der Europdischen Union gekauft wurde, es bei Auftreten
des Mangels in Deutschland betrieben wird und Garantieleistungen auch in
Deutschland erbracht werden kénnen. Mangel miissen uns innerhalb von zwei (2)
Monaten nach dessen Kenntnis angezeigt werden.

3. Méngel dieses Gerates werden wir innerhalb angemessener Frist nach Mitteilung des
Mangels unentgeltlich beseitigen; die zu diesem Zweck erforderlichen Aufwendungen,
inshesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten werden von uns
getragen. Uber diese Nachbesserung hinausgehende Anspriiche werden durch diese
Garantie dem Verbraucher nicht eingerdumt.

4. Bei GroRgeréaten (stationdr betriebene Geréte) ist im Garantiefall unter der fur den
Endabnehmer kostengiinstigen Rufnummer 0180 322 66 22 * die ndchstgelegene
Kundendienststelle zu benachrichtigen, von der Ort, Art und Weise der
Garantieleistungen festgelegt werden. Nachbesserungsarbeiten werden, soweit
maglich, am Aufstellungsort, sonst in unserer Kundendienstwerkstatt durchgefihrt.

5. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung noch einen Neubeginn der
Garantiezeit fur das Gerat; ausgewechselte Teile gehen in unser Eigentum Uber.

6. Méangelanspriiche aus dieser Garantie verjéhren in zwei (2) Jahren ab dem Zeitpunkt
der Ubergabe des Gerates vom Handler an den Verbraucher, der durch Original-
Kaufbeleg (Kassenzettel, Rechnung) zu belegen ist; wenn dieses Gerét gewerblich oder
- bei Waschgeraten und Waschetrocknern - in Gemeinschaftsanlagen genutzt wird,
betragt die Verjahrungsfrist sechs (6) Monate.

AEG Hausgerate GmbH
Markenvertrieb AEG
Muggenhofer StraRe 135
90429 Nirnberg

* Deutsche Telekom
EUR 0,09 / Minute
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Sehr geehrter Kunde!

Wir, die Electrolux Hausgeréte GmbH, begliickwiinschen Sie zum Erwerb eines Gerétes aus
dem Electrolux Konzern. Fur dieses Gerét raumen wir lhnen, als Verbraucher im Sinne des
Konsumentenschutzgesetzes geméal den nachstehenden Bedingungen, eine besondere
Garantie ein, die lhnen zusétzliche Rechte gewahrt.

1.

Die Garantie beginnt mit dem Tag an dem das Geréat gekauft wurde und erstreckt
sich iber einen Zeitraum von 24 Monaten.
Wir empfehlen daher, den Kaufbeleg unbedingt aufzubewahren.

Die Garantie umfasst Méngel am Gerét, die nachweislich auf einen Material- und /
oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns innerhalb von 14 Tagen nach dem
Auftreten angezeigt werden. Nicht unter diese Garantie fallen Schaden oder
Mangel, die durch nicht vorschriftsgeméfie Handhabung des Gerétes, durch
Nichtbeachtung der Einbauvorschriften und Gebrauchsanweisungen und durch
Reparaturen oder Eingriffe, die von Personen vorgenommen wurden, die hierzu
von uns nicht ermachtigt sind, verursacht wurden. Werden unsere Geréte mit
Ersatzteilen oder Zubehérteilen versehen, die keine Originalteile sind und wurde
dadurch ein Defekt verursacht, ist dieser ebenfalls nicht durch die Garantie
gedeckt.

Von der Garantiezusage ausgenommen sind Verschlei3teile (z.B.: Keilriemen,
Kohlebirsten, Leuchtmittel, usw.).

Die Garantiezusage umfasst die Behebung oben dargestellter Mangel am Gerat
innerhalb angemessener Frist nach Mitteilung des Mangels durch Verbesserung. Die
zu diesem Zweck erforderlichen Aufwendungen, insbesondere Transport-, Weg-,
Arbeits- und Materialkosten werden von uns getragen. Uber die Verbesserung
hinausgehende Anspriiche werden durch diese Garantie nicht eingerdumt.
Verbesserungsarbeiten werden, soweit moglich, am Aufstellungsort, sonst in
unseren Kundendienstwerkstatten, durchgefihrt.

Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum Gber. Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf-
bzw. Lieferdatum vorzulegen.

Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist noch
setzen sie eine neue Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fur ausgewechselte
Teile endet mit der Garantiefrist fir das ganze Gerat.

Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auBerhalb
des Gerdates entstandener Schaden sind - soweit eine Haftung nicht zwingend
gesetzlich angeordnet ist - ausgeschlossen.

Durch diese Garantie wird der Gewahrleistungsanspruch des Kunden gegen den
Handler, bei dem er das Gerat gekauft hat, weder eingeschrénkt noch aufgehoben.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit dem neuen Gerat und erlauben uns, sie darauf
aufmerksam zu machen, dass lhnen auch nach Ablauf der Garantie unser
Werkskundendienst und unsere Servicepartner gerne mit Rat und Tat zur Verfiigung
stehen.

o
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ELECTROLUX HAUSGERATE GMBH

ADRESSE VERTRIEB TELEFON
HERZIGGASSE 9 (01) 866 40-200
A-1230 WIEN VERTRIEB TELEFAX

(01) 866 40-250

KUNDENDIENST TELEFON WIEN FN 98903 x
(01) 866 40-330 DVR: 0595411
KUNDENDIENST TELEFAX ARA LIZENZ NR. 2702
(01) 866 40-300 UID: ATU 14758207
Osterreich

Unsere Kundendienststellen und Servicepartner

Electrolux stellt Ihnen hiermit jene Partner vor, die dafir garantieren, dass
wir Thnen Top-Qualitat mit unseren Kundendiensteinrichtungen jetzt und in
Zukunft bieten. Unsere Kundendienststellen in den Bundeslandern sind
spezialisiert auf unsere Marken: AEG-Electrolux, Electrolux, Juno-Electrolux
und Zanussi.

Zentrale: Kundendienst Wien, Niederdsterreich, nérdliches Burgenland
Electrolux Hausgerate GmbH
1230 Wien, Herziggasse 9

Tel. Reparaturannahme 01/86640-330
Tel. Ersatzteile 01/86640-315
Technische Hotline (0,88€/Min.) 0900-340090
Fax 01/86640-300

Internet: kundendienst@electrolux.co.at

Kundendienststelle Oberdsterreich

Hausgerate Kundendienst GmbH

4030 Linz, Winetzhammerstralie 8

Tel. 0732/383031
Fax 0732/383031-23
Internet: office@hgkd-linz.at
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Kundendienststelle Steiermark, sudliches Burgenland

A. Hell - Hausgerateservice
8020 Graz, Asperngasse 2
Tel.

Fax

Internet: office@a-hell.at

Kundendienststelle Salzburg

Worndl Elektro GmbH

5020 Salzburg, Gnigler StraRe 18

Tel.

Fax

Internet: woerndl-kundendienst@aon.at

Kundendienststelle Karnten, Osttirol
Elektroservice H. Schneider

9020 Klagenfurt, Rosentalerstral3e 189
Tel.

Fax

Internet: elektroservice.schneider@aon.at

Kundendienststelle Tirol

BEP! Hausgerate-Kundendienst GesmbH
6020 Innsbruck, Amraser Straflle 118
Tel.

Fax

Internet: bep.innsbruck@aon.at

Kundendienststelle Vorarlberg

Walter Stecher Elektroinstallationen

6912 Horbranz, LochauerstralRe 2

Tel.

Fax

Internet: kundendienst@stecher-elektro.at
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0316/572615
0316/572615-30

0662/872714
0662/872714-4

0463/29993
0463/29993-4

0512/392153
0512/392153-29

05573/83651
05573/83651-14
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Technische Daten

Abmessungen Breite 59.6 cm
Héhe 86.8 - 94.8 cm
max. Tiefe 57.5cm
max. Tiefe bei gedffneter Tiire 119 cm

Elektroanschluss Die Nennwerte fiir den Stromanschluss sind auf dem

Betriebsspannung/Frequenz Typenschild an der Tur angegeben.

Gesamtleistung

Sicherung

Leitungswasserdruck min. 50 kPa (0.5 bar)
max. 800 kPa (8 bar)

Fassungsvermogen 12 MaRgedecke

Dieses Gerat entspricht den folgenden EG Richtlinien:
c E - 73/23/EWG vom 19.02.73 - Niederspannungsrichtlinie
- 89/336/EWG. vom 03.05.89 (einschlieRlich aller Anderungsrichtlinien)
EMV-Richtlinie.
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Sie sollten die beim Elektroanschluss des Gerates anfallenden
Arbeiten von einem fachkundigen und zugelassenen Elektriker
ausfuhren lassen.

Lassen Sie die beim Wasseranschluss des Gerates entstehenden
Arbeiten von einem fachkundigen und zugelassenen Installateur
ausfihren.

Stellen Sie die Maschine in der Nahe eines Wasserzu- und ablaufes auf.

Einbau

Dieses Modell lasst sich unter eine vorhandene Arbeitsplatte bzw.
Spulenabdeckung einbauen.

Achtung!

Beim Montieren der Platte an der Tur und beim Einbau des
Geschirrspulers die Angaben auf der beiliegenden Schablone genau
befolgen.

Zuséatzliche Luftungsoffnungen fur den Geschirrspdler sind nicht
erforderlich, jedoch Offnungen fiir den Durchgang des Stromkabels
und der Zu- und Ablaufschl&uche.

Durch die StellfuRchen mit groBem Einstellbereich kann die Hohe des
Gerats reguliert werden.

Bei allen Arbeiten an internen Gerétekomponenten muss der Stecker
herausgezogen sein.

Achten Sie bitte beim Einschieben des Gerates darauf, dass die
Schlauche und das Netzkabel nicht geknickt werden.

Justierung

Die Justierung ist Voraussetzung dafur, dass die Tar richtig wasserdicht
ist.

Sicherstellen, dass die Tur des Geschirrspulers richtig und ohne
seitliche Reibung schlief3t.

Die StellfiiRchen so lange drehen, bis sich die Tur optimal schlief3t.

Befestigung
Das Gerat muss gegen Kippgefahr gesichert werden.

Zu diesem Zweck ist die Spllenabdeckung bzw. die Tischplatte an der
Wand oder an den anschlieBenden Mdébeln zu befestigen.

o
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Anschluss des Wasserzulaufschlauches

Dieser Geschirrspulautomat kann an Kalt- oder Warmwasser bis 60°C
angeschlossen werden. Es ist jedoch empfehlenswert, einen
Kaltwasseranschluss zu wéhlen.

Beim Warmwasseranschluss werden die Spulzeiten erheblich kirzer,
jedoch kénnte das Spulergebnis besonders bei stark verschmutztem
Geschirr beeintréchtigt werden.

SchlieRen Sie den Wasserzulaufschlauch an einen Wasserhahn mit
einem 3/4"-Anschlul3gewinde oder an eine
Wasserschlauchschnellkupplung (Pressblock) an.

Priifen Sie, dass der Wasserdruck des Versorgungsnetzes den
angegebenen "Technischen Daten" entspricht.

Vermeiden Sie Knicke oder Quetschungen des Zulaufschlauches, da
dadurch der Wasserzulauf verlangsamt oder verhindert werden kann.

Das an der Maschine angeschlossenen Schlauchende kann durch
Lockern der Klemmschelle beliebig orientiert werden.

Klemmschelle wieder gut festziehen, damit kein Wasser auslauft.
(Es wird darauf hingewiesen, dass einige Modelle Schlduche ohne
Klemmschellen haben, die deshalb nicht verstellt werden kénnen).

Wenn der Geschirrspiler an neue oder lange Zeit ungenutzte
Schléuche angeschlossen wird, lassen Sie das Wasser vor dem
Anschluss einige Minuten lang laufen, um eventuell vorhandene Sand-
oder Rostspuren auszusptilen, die den Filter an der Zulaufleitung
verstopfen kénnten.

Zum Anschluss keine alten, bereits benutzen Schlauche verwenden.

Der Geschirrspliler ist mit Sicherheitseinrichtungen ausgestattet, die
das Zurtcklaufen des Wassers in die Trinkwasserleitung verhindern und
den geltenden Sicherheitsbestimmungen entsprechen.

Wichtig!

Die Anschlusse des Zulaufschlauches mussen fest angezogen sein.
Prifen Sie, bevor das Gerat in seine endgultige Position gebracht
wird, ob kein Wasser austritt! Auch geringe Mengen kdnnen im
Laufe der Zeit groRe Schaden verursachen.
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Zulaufschlauch mit Sicherheitsventil

Das Sicherheitsventil ist im Zulaufschlauch angeordnet, der an den
Wasserhahn angeschlossen wird. Wenn der Schlauch undicht ist,
verhindert dieses Ventil den Wasserzulauf.

Zulaufschlauch sorgfaltig anschlie3en.

Das Stromkabel des Sicherheitsventils ist im Schlauch selbst.
Zulaufschlauch und/oder Sicherheitsventil nicht in Wasser tauchen.

Wenn der Zulaufschlauch oder das Sicherheitsventil beschadigt ist,
sofort den Stecker herausziehen.

Zulaufschlauch und Sicherheitsventil diirfen nur von qualifiziertem
Fachpersonal oder durch den Kundendienst ausgewechselt werden.

Zulaufschlauch so anbringen, dass er niemals Gber dem unteren Teil
des Sicherheitsventils liegt.
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Anschluss des Wasserablaufschlauches

Der Wasserablaufschlauch kann angeschlossen werden:
1. am Siphonverschluss des Spuilbeckens, mit einer Schlauchschelle;

2. an einem festen Wandanschluss mit Ablaufbeliftung, und mit
einem Innendurchmesser von mindestens 4 cm.

Der Anschluss des Wasserablaufes muss mindestens 30 cm und darf
hochstens 100 cm Uber dem Ful3boden liegen.

Der Schlauch kann beliebig nach rechts oder links gefiihrt werden.

Knicke oder Quetschungen des Ablaufschlauches sind zu verhindern,
da dies den Wasserablauf verlangsamen oder blockieren kann.

Eine eventuelle Verlangerung des Ablaufschlauches darf 2 m nicht
Ubersteigen und ihr Innendurchmesser darf nicht kleiner sein, als der
des Ablaufschlauches am Gerat.

k(/ (? ﬁﬁt

|

max 100 cm

min 30 cm

cs18

ooz
- - = — == = —

Auch bei eventuellen Anschluss-Stiicken fiir den Schlauchanschluss
darf der Innendurchmesser nicht kleiner als der des Ablaufschlauches
sein. Der Verldngerungsschlauch soll am Boden liegen, und nur beim
Ablauf emporsteigen.

Wichtig!

Unsere Gerate sind mit einer Rlcklaufsicherung ausgestattet, die das
Geschirrspilmaschine verhindert. Wenn im Ablaufsiphon lhres
Spiilbeckens ein Rickschlagventil eingebaut ist, so kann dies den
korrekten Abwasserablauf der Geschirrspilmaschine verhindern.
Deshalb empfehlen wir, dieses Riickschlagventil zu entfernen.

49
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Elektroanschluss

Die Nennwerte flr den Stromanschluss sind auf dem Typenschild
rechts an der Tir angegeben.

Bevor Sie den Stecker in die Steckdose stecken, Folgendes prifen:

1. Priifen, dass die auf dem Schild angegebene Netzspannung mit den
tatsachlich vorhandenen Werten Gbereinstimmt.

2. Z&hler, Begrenzungsventile, Stromleitung und Anschlussbuchse sind
fur die Maximallast ausgelegt.
Sicherstellen, dass die Buche und der Stecker ohne Reduzierer,
Doppelstecker, Adapter usw. zusammenpassen.
Andernfalls lassen Sie die Buchse auswechseln.

Zum Abtrennen des Geschirrspulers vom Netz den Stecker
herausziehen.

Achtung!

Der Stecker muss auch nach dem Einbau des Geschirrspulers
zuganglich sein.

Wenn das Stromkabel ausgewechselt werden muss, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.

Achtung!

Im Sinne der Unfallverhitungsvorschriften ist der Geschirrsptiler
an einen funktionstiichtigen Erdleiter anzuschlieRen.

Falls das Gerat nicht ordnungsgemaf geerdet wird, Ubernimmt der
Hersteller keine Haftung.
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Hinweise fiir Prufinstitute

Hinweise fur Prufinstitute

Die Prifung nach EN 60704 mul bei voller Beladung mit dem
Testprogramm (siehe Programmtabelle) durchgefiihrt werden.

Die Prufung nach EN 50242 missen bei mit vollem Salzbehdalter des
Wasserentharters, mit vollem Vorratsbehélter fir Klarspiler und mit
dem Testprogramm (siehe Programmtabelle) durchgefuhrt werden.

Beladung: 12 Standard-Malgedecke
Klarspulereinstellung: Position 4 (Typ III)
Reinigerdosierung: 59+ 25 g (Typ B)

Oberen Korb laden
(nehmen die Glaserhalterung)

Tassenfacher: Position A

Besteckkorb laden
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E] From the Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

Die Electrolux-Gruppe ist der weltweit grofite Hersteller von gas- und strombetriebenen Geraten fiir die Kiiche,
zum Reinigen und fir Forst und Garten. Jedes Jahr verkauft die Electrolux-Gruppe in tber 150 Landern der

Erde uUber 55 Millionen Produkte (Kuhlschranke, Herde, Waschmaschinen, Staubsauger, Motorsdgen und
Rasenmaher) mit einem Wert von rund 14 Mrd. USD.

AEG Hausgerate GmbH
Postfach 1036
D-90327 Nlrnberg

http://www.aeg.hausgeraete.de
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